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Поскольку  обращение  к  истории  помогает  осмыслить  настоящее,  тема  исторического  прошлого  нашей  страны  и  народа  всегда  будет  актуальна,  особенно  тема  Великой  Отечественной  войны,  которой  посвящено  множество  произведений.  Эта  война – самое  страшное  событие  ушедшего  столетия,  которое  затронуло  всех  без  исключения,  впечаталось  в  судьбы  целого  поколения.  В  отличие  от  сухих  исторических  справочников  художественная  литература,  пробуждая  не  только  ум,  но  и  чувства  людей,  даёт  возможность  ярко  представить  события,  явления,  героев  тех  страшных  дней.  А  кто  может  лучше,  точнее,  живее  передать  всё  это,  чем  человек,  прошедший  войну,  очевидец  и  участник  тех  событий.  Многие,  пережив  невероятные  потрясения,  старались  выразить  свои  мысли,  чувства,  душевное  состояние.  И  брались  за  перо.  Так  появлялись  стихи  и  проза  о  войне.  Эти  произведения  тем  и  ценны для  нас,  что  их  писали  очевидцы.  Ветеранов  становится  всё  меньше  и  меньше,  но  их  голоса,  голоса  живых  и  ушедших  от  нас,  звучат  в  произведениях – стихах,  рассказах,  повестях… Звучат,  для  того   чтобы  мы,  потомки,  поняли,  перед  какой  бедой  стоял  мир,  и  не  допустили  повторения  этого  ужаса.  Кто-то  писал  там  же,  по  горячим  следам,  в  окопах,  кто-то,  дожив  до  Победы,  брался  за  перо.  А  кому-то  нужно  было  обдумать  всё,  переосмыслить.

Таким  автором-фронтовиком  был  сибиряк  Иван  Михайлович  Ермаков. Сказы рано ушедшего от нас И. Ермакова стали, по существу, классикой. Литераторы ставят имя талантливого тюменца рядом с именем уральца П. Бажова. Оригинальные сказы нашего земляка, написанные сочным народным языком, полные озорства и настоящих, непридуманных чувств, пользуются неизменной любовью читателей. В  своих  произведениях  И.Ермаков  прославляет  подвиг  героический,  военный  и  подвиг  повседневный,  трудовой.  Но особый интерес вызывают сказы, посвященные военной теме. Ведь  она автору-фронтовику была особенно близка.

При работе были использованы следующие материалы: К. Лагунов «Портреты без ретуши», А. Мищенко «Ермаково подаренье», Н. Полозкова «Своя радуга», М. Батин «О сказах И. Ермакова», К. Богомолов «Тропой нехоженой», Рогачева Н. А. «И. М. Ермаков: устное слово в письменном тексте».

Авторы изученных работ захвачены чудесной силой языка сказов И. Ермакова. «Слова, фразы из его произведений хочется иногда повторять, смаковать. Еще и сюжет не прояснился, и  героям полной цены еще не знаешь, а чувствуешь: искусство, поэзия» (М. Батин).  И  сразу  вспоминаются  «Уральские  сказы»  Петра  Павловича  Бажова. Но  у  Ивана  Ермакова  сказ  особенный.  Нет  в  его  повествованиях  никакой  фантастики,  тайной  силы,  никаких  чудес.

Очень любовно представляет читателю И. Ермаков своих героев, от самой земли родной вбирающих силу, духовную и физическую красоту. На  страницах  его  книг  мы  встречаемся  с  солдатами  Отечественной  войны,  ветеранами  гражданской,  пахарями,  доярками,  пастухами.  «Читая  сказы  Ивана  Ермакова,  идёшь  за  ним  нехоженой  тропой  в  суровый  таёжный  загадочный  край – Сибирь.  Точно  в  другой  мир  попадаешь,  где  всё  не  то:  не  те  люди,  не  тот  язык,  не  та  природа.  И  вместе  с  тем  всё – Родина».[1; с.146] 
Биография  И.Ермакова  (война  в  судьбе  писателя)

 «Истоки  художественного  творчества  можно  обнаружить  порой  в  самых  неожиданных  ситуациях,  например,  в  обычном  разговоре,  который  ведёт  одарённый  человек.  По  словам  известного  русского  прозаика  В.Белова,  «эстетика  разговора,  как  жанра  устного  творчества,  выражается  и  в  умении  завести  беседу,  и  в  искусстве  слушать…Но  главное – в  образности,  которая  подразумевает  юмор  и  лаконизмы».

Мастером  «разговора»,  судя  по  воспоминаниям,  был  Иван  Михайлович  Ермаков. Простой  перечень  биографических  данных  можно  найти  в  любом  справочнике,  посвящённом  тюменской  литературе.  Он  может рассказать  лишь  о  внешней  стороне жизни,  события  которой  являются  частью биографии  нашей  страны.  Но  даже  скупые  справки  открывают  для  нас  истоки  ермаковского  творчества – мир  русской  сибирской  деревни   и  мир  русской  армии,  то  воинское  братство,  которое  так  ценил  писатель.» [4;c. 52.]

Родился  Иван  Ермаков  27  января  1924  года  на  юге  Тюменской  области  в  деревне  Михайловке  Казанского  района.

В  большой  крестьянской  семье  Михаила  Тихоновича  и  Анны  Михайловны  росло  двенадцать  детей.  Климат  дома  был  здоровый:  работящий  и  безунывный.  Многое  взял  Иван  и  от  неутомимой  в  работе  бабушки  Пелагеи  Васильевны,  что  пекла  внукам  «превкусных  хлебных  жаворонков  и  лебедёнков»,  и  от  дедов  Михайла  и  Тихона – «с  бусорью  чуток»,  и  от  весёлого  нрава  отца,  но  больше  всего  от  матери  Анны  Михайловны – человека  неистребимой  душевной  силы.  До  преклонных  лет,  живя  уже  в  Тюмени,  сохранила  она  свой  бесценный  речевой  дар,  удивляя  и  радуя  всех,  кто  бывал  в  доме  писателя  Ермакова.

В  деревне  трудовые  навыки  воспитывали  сызмала.  «Пятилетним  вывез  меня  отец  на  пашню, - вспоминал  Иван  Михайлович. – Впрочем,  кто  из  моих  деревенских  сверстников  не  побывал  в  таком  возрасте  на  пашне…Неискушённые  наши  предки  вряд  ли  подозревали,  что  именно  этим  вешним  весенним  деньком  открывают  синеглазые  сопливые  колумбы  первозданную  красоту  луговых  и  берёзовых  Америк,  что  именно  в  этот  первый  выезд  в  широкое,  как  мир,  поле  ребячья  ладонька,  впервые  после  материнской  груди,  приласкается  ко  второй,  теперь  уже  вечной  кормилице-земле,  что  именно  вот  здесь,  в  борозде,  разминая  пахучий  комочек  весенней  земли,  обретает  маленький  россиянин  шестое  чувство – чувство  Родины.

Рос  Иван  Ермаков  в  суровое  и интересное  время, когда  под  напором  нового  трудно  переворачивался  старый  вековой  уклад,  когда  ещё  свежа  была  в  семьях  односельчан  память  о  кровавых  расправах  Колчака,  зверствах  кулацкого  мятежа,  о  героизме  первых  коммунаров.  Но  уже  гудели  на  колхозных  полях  машины,  девушки  заводили  вечерами  любимую  песню  того  времени: «Прокати  нас,  Петруша,  на  тракторе,  до  околицы  нас  прокати»,  а  в  переполненной  читальне  деревенские  активисты  ставили  антирелигиозные  пьесы  с  частушками  собственного  сочинения.

Рано  проявилась  актёрская  жилка  и  в  Иване  Ермакове.  Мать  писателя  Анна  Михайловна  вспоминает,  каким  непоседой,  озорником  был  Иван,  всё  придумывал  что-то,  «поплетушки  плёл».  Председатель  не  раз  грозился: «Не  пущу  больше  парнишку  на  поле – как  начнёт  кого-нибудь  представлять,   все  и  работу  бросают,  хохот  стоит».

И  совсем  не  случай  привёл  Ивана  Ермакова  после  окончания  седьмого  класса  в  1939  году  в  Омский  областной  кукольный  театр,  где  он,  пятнадцатилетний,  сразу  был  зачислен  в штат  актёром-кукловодом.  Работал  и  одновременно  учился  в  театральной  студии  драматического  театра.

Хорошело  сибирское  предвоенное   село,  поднималось  рослой  порослью  Ивановых  сверстников.  Отсюда  уходили  они  в  сорок  первом,  тысячи  мирных  парней…

Через   год Иван  Ермаков  стал  курсантом  2-го  Омского  пехотного  училища.  В  апреле  сорок  третьего  был  направлен  в  действующую  армию  командиром  стрелкового  взвода.»  [6;с 390]

«…Он  прошёл  пекло  войны  «Ванькой  взводным»  на  Волховском  и  Ленинградском  фронтах.  За  схватку  с  группой  бродячих  немцев  награждён  орденом  Боевого  Красного  знамени.  Дважды  мечен ранениями,  одно  из  них  было  тяжёлым.  Контузило  его,  и  несколько  дней  был  Ермаков  без  сознания.  Очнулся  в  госпитале. … И  в  те  дни тяжкой  многокровной  войны,  когда  изнемогали  душа  и  тело  взводного-сибиряка,  светилась  ему  во  мраке  Михайловка-золотинка.  Острым  волоском  затмишь  её  на  глобусе,  но  она  ему – самое  звёздное  место  земли.  Со  своей  радугой.  Со  своей  славой.  Со  своей  петушиной  побудкой  и  тихим  сомлевшим  закатом,  колючей  снежной  сумятью  и  проливными  дождями,  трескучими  нескучными  морозами  и  нудной  осенней  слякотью,  молодыми  майскими  громами  и  звонким  крунканьем  захмелевших  в  сини-просинье  журавлей.  Не  верилось  молодому  лейтенанту  из  «сибирской  роты»,  что  когда-то  удастся  вновь  увидеть  деревеньку  родную,  и  клятвенно  приходили  к  нему  слова: «Целовал  бы  и  ел  траву  твою – подорожник…Колышком  бы  встал  в  твою  поскотину…Зёрнышком  пал  бы  под  лапки  твоих  голубей…»  И  звенели  в  нём  петые-перепетые  слова: «Мать  земля  моя,  всемилая  Родина!»  Былинной  могучестью  наливался  Ермак-Солнышко  и  яростно  шёл  в  бой  за  неё. 

Сколько  ж  боли  вбирали  в  себя  раскалённые,  как  жаркая  кузнечная  поковка,  слова  Ивана  Михайловича,  когда  писал  он  о  восемнадцатилетних  бойцах-сибиряках.  «Сержанты  лишь  до  полудня  звались  сержантами.  После  полудня  те  немногие,  кто  не  стал  ещё  мёртвым  телом,  звались  уже  пленными.  По  фляжке  воды  на  войне  не  успели  выпить…»  Золотых  высот  древнерусского  эпоса  достигало  его  слово  о  них: «…За  тремя  рядами  колючей  проволоки,  за  собачьими  кликами,  за  голодными  студёными  лесами  восходит  кровавое  русское  солнышко.  По  утрам,  случалось,  видели  его  они.  Там  Родина.  Снились  радуги.  Далеки,  далеки,  высоки  и  чисты  безмятежные  радуги  детства.  Отплыли  они,  откудесили…Вне  закона,  вне  Родины.  Безымянная  серая  нежить  с  номером  на  груди…»  А  сколько  их,  пахарей  сибирских,  бесценными  зёрнами  нашей  Победы  пали  под  огненный  лемех  войны.  Широко,  широко,  между  Чёрным  и  Северным  морем.  Между  Волгой  и  Эльбой  рассеяны…Онемели  они,  наши  солдаты,  слеглись,  как  штыки  в  горниле  на  полшара  земного.  Скрестили  свои  рученьки  и  подслушивали,  как  плывет-гудит  над  ними  жизнь  их  Первозданной  Спасённой  России.  Исходили  они  подзнамённым  духом,  который  колышет  наши ратные  стяги  в  гордый  и  щемительный,  неисцветаемый  майский  день.  Соколы  и  орлы  медногласые  заселяли  грудь   Ивана  Михайловича  в  скорбно-торжественные  минуты  его.  Вспоминал  товарищей  боевых  он,  и  непрошенную  слезу  выбивало:  слеза – тварь,  ей  только  дорожку  наметить.  И  взывал  к  небу  Князь  Сибирский: «Господи,  помоги  мне  найти  такие  слова, чтоб  духмяные  были  они,  как  цветы,  сверкали  бы,  как  ордена,  на  груди  русского  солдата!»

Оживлял  потом  павших  он  неуставаемым  своим  пером,  как  святой  водой,  возвращал  их  в  праздничную  осеннюю  пору,  к  тихим  блескам  её,  к  затемнённым  сизой  крепью  лесам  и  родным  пашням…

Один  из  сибирских  его  боевых  друзей  Алёша-Добрынич,  как  его  звали,  с  соломенно-золотистыми  вихрами  умирал  на  глазах  Ермакова.  Он  приподнял  голову  на  мгновение  (хоть  на  полмолодца – да  превыше  беды!)  и  прошептал  воспалёнными,  в  сукровице  губами,  принимая  смерть  праведную: «Хочу  побыть  птицею,  Ваня,  пролететь  над  Россией  и  покружить  на  прощание  над  родным  селом»….Это  за  него,  за  Алёшу-Добрынича  и  всех  павших  бухал  неистово  в  колокол  взводный  Иван  Ермаков.  Случилось  такое  событие  в  победный  май  сорок  пятого.  Часть  его  стояла  под  Кёнигсбергом  где-то.  А  рядом  была  церковка.  Поминал  Иван  Друзей,  и  так  горько  стало  на  душе  у  него  в  полночный  час,  что  ринулся  он  на  колокольню  и  грохнул  в  колокол.  Заполошно,  с  подголосками  гудел  он,  и  казалось  Ивану,  что  несутся  это  над   Россией  голоса  всемилых  его  друзей  и  товарищей;  брата  его  и  отца,  которые  тоже  сложили  головы  в  боях  с  фашистами.  Маленький  городок,  естественно,  всполошился.  Ермакова  сняли  с  колокольни и  повели  на  гауптвахту,  но  в  душе  у  него  звучал  благовест...».  [5;с. 23]

Демобилизовался  лейтенант  Ермаков  в  1947 г.  в  Эстонии  и  несколько  лет  работал  там  в  культурно-просветительных  учреждениях.  В  1951 г.  вернулся  домой.  Заведовал  сельским  клубом,  потом  районным  Домом  культуры,  учился  в  Тобольском  культпросветучилище.

Больше  десяти  лет  до  переезда  в  Тюмень  прожил  Иван  Михайлович  в  Казанском  районе.  Горькой  нежностью  и  болью  вошла  в  него  послевоенная  сибирская  деревенька,  где  не  исплаканы  ещё  были  слёзы  «о  грозных  сибирских  ротах», - деревенька  безутешных  матерей,  вдов  и  недоедающих  ребятишек,  на  плечи  которых  легли  многие  тяготы  обескровленного  войной  хозяйства.

Много  сил  отдавал  Ермаков  клубной  работе:  организовывал  самодеятельность,  писал  для  неё,  ставил  спектакли,  сам  играл,  сочинял  целые  программы  новых  сельских  праздников,  но  главной  любовью  его  оставался  кукольный  театр.  Делал  куклы,  обучал  ребят,  выезжал  со  своими  артистами  в  самые  глухие  сёла.  Как  же  ждали,  как бегали  на  эти  представления  и  стар  и  млад!

Дар  рассказчика,  потребность  общения  выливались  пока  так.  И  не  счесть,  сколько  доброго,  светлого  посеял  Иван  Ермаков  в  эти  годы  в  прииртышских  хлебородных  местах.  Здесь,  в  родной  Михайловке,  он  и  женился,  здесь  родились  его  дети. 

Дочь  Светлана  Ивановна  вспоминает, что  отец  всегда  был  с  людьми,  всегда  на  людях.  В  дом  вечно  кто-то  заезжал,  заходил – то  написать  письмо,  то  «бумагу»,  то  просто  за  советом  и  помощью…

А  память  бережно  хранила  события,  лица,  судьбы.  И  когда  в  1956 году,  в  тридцать  два  года,  Иван  Ермаков  напечатал  в  «Тюменской  правде»  первый  свой  сказ  «Соколкова  бригада»,  это  не  было  пробой  пера  начинающего  автора.  Свои,  незаёмные  слова,  свои,  выстраданные  мысли  о  труде  человека,  о  мастерстве.  Герой  тоже  объявился  ермаковский,  с  задиринкой.

И  как  будто  прорвался  заслон,  что  сдерживал  накопленное  годами.  Один  за  другим  пошли  к  читателю  сказы: « Аврорин  табачок»,  «Сорок  седьмая  метка»,  «Богиня  в  шинели»,  «Ленинское  брёвнышко»,  «Голубая  стрекозка»,  «Ценный  зверь – кирза»,  «Костя – египтянин»  и  другие.

Повествование  лилось  свободно,  полнилось  неподдельным  смехом,  весёлой  выдумкой,  доброй  улыбкой,  живой  атмосферой  сельской  нови.  Казались  они,  ермаковские  сказы,  очень  простыми,  понятными,  однако  пересказать  их  трудно,  как  хорошую  песню…

По-своему  передал  Иван  Ермаков  время,  в  котором  жил,  в  котором  шли  рядом  с  ним  его  современники.  

Лёгок  был  на  ногу  Иван  Михайлович.  На  любом  попутном  транспорте  колесил  он  по  Тюменщине.  Сколько  встречено  людей,  сколько  сиживал  в  доброй  беседе  по  ту  и  по  эту  сторону  Полярного  круга.

Маршруты  его  лежали  то  в  оленеводческий  совхоз  на  Ямале,  то  в  глубинный  леспромхоз,  то  к  нижневартовским  бурильщикам. …

Ездил  он  и  на  стройку  приполярного  газопровода,  и  к  вышкомонтажникам  Урала,  но  «куда  бы  ни  заносили  писателя  дороги,  всегда  и  всюду  находил  он  своих  героев,  людей  негромких  профессий,  влюблённых  в  труд».  [ 6; с.394.]
С 1962 г.  в  Тюмени,  Свердловске,  Москве,  Новосибирске  вышло  20  книг  Ивана  Михайловича  Ермакова.  С  1962г.  он  стал  членом  Союза  Писателей  СССР.  

«Сколько  ещё  мог  сделать  Иван  Михайлович,  было  у  него  что  сказать  читателю…

В  декабрьской  книжке  журнала  «Урал»  за  1974-й – через  полгода  после  смерти  Ермакова – печатался  последний  его  очерк  «В  поле – воин»,  как  бы соединивший  воедино  две  главные  темы  творчества  писателя:  память  войны  и  поклонение  человеку  труда.»  [6;с. 391]

И.Ермаков – писатель  бажовской  традиции

Иван  Михайлович  Ермаков  называет  свои  произведения  сказами.  «Жанр  сказа,  введённый  в  советскую  литературу  П.П.Бажовым,  живёт и  развивается…И.Ермаков…называет  себя  учеником  П.Бажова,  впрочем,  оговариваясь: «Только  в  языке  и  форме  сказа».  Однако  такое  «только» - не  так  уж  мало.  Как  и  у  Бажова,  сказы  Ермакова – это  короткие,  в  размерах  рассказа,  повествования  о  том,  что  было,  ведущиеся  от  первого  лица,  с  характернейшей  «разговорной»  манерой  и  широким  творческим  использованием  фольклора.  Рассказчики – люди  физического  труда  и  обязательно – художники,  поэты  по  натуре.  В  сказах  широко  представлены  элементы  местных  говоров.  Наконец,  может  быть,  важнейшая  особенность  сказов  Бажова  и  Ермакова – общность  или  близость  идейных  позиций  автора  и  рассказчика.

Таким  образом,  сказ  Ермакова – «бажовский»  жанр.

Надо  отметить  также  близость  сказовой  лексики  Бажова  и  Ермакова:  оба  писателя  опираются  на  говоры  среднего  Урала,  в  прошлом  общие  для  сельского  и  заводского  населения.

Близки  к  бажовским – по  типу – заглавия  сказов  Ермакова,  а  порой  они  почти  повторяют  бажовские:  «Голубая  стрекозка»  у  Ермакова  и  «Голубая  змейка»  у  Бажова.  У  Ермакова  «Атаманово  подаренье»,  у  Бажова  «Старых  гор  подаренье».  То  же  следует  сказать  и  о  прозвищах  персонажей  Ермакова,  особенно  отрицательных. 

Но  более  существенным  представляются  другие  моменты  близости  И.Ермакова  к  П.П.Бажову. Прежде  всего – тематическая  перекличка.  Прославление  творческого  отношения  к  труду  весьма  характерно  для  Ермакова. 

В  отличие  от  бажовских  сказов,  советская  современность,  причём  именно  сельская  жизнь, - основная  область  писательской  деятельности  Ермакова.  Его  герои – герои  нашего  времени.  «Он  взял  старт  там,  где  Бажов  закончил  свой  труд».  [2;с. 188.]

                 Образ  солдата  в  сказах  И.Ермакова.

Особый  интерес  вызывают  «Солдатские  сказы»,  в  которых  Ермаков  славит  широту  души  сибиряка-солдата.  «О  них,  героях  войны,  особенно любит  рассказывать  писатель.  Причём Ермаков  хорошо  понимает,  отлично  чувствует  русский  характер…» [2;с.184.]

В  цикл  «Солдатские  сказы»  входит  семь  произведений.

Главным  героем  сказа  «Порченые  солдаты»  является  фельдфебель  Коршунов.  Казалось  бы,  ему  по  должности  положено  быть  строгим,  даже  жестоким  со  своими  подчинёнными,  ведь  он  командир. В  царской  армии  часто  бывало,  что  командиры  издевались  над  солдатами,  унижали  их,  не  считая  за  людей. Но  не  таков  фельдфебель  Коршунов,  который  «…прост  был  с  солдатом,  ровен,  человека  в  нём  искал.»  Он  и  внешне  был  привлекателен:  «Лих да  брав,  весел да  удал…Всегда  до  отсверка выбритый,  усы  в  два  тонких  жальца  сведены,…крутой,  громкоголосый – пружина  человек!»  Трудна  была  солдатская  доля,  Коршунов  это  понимал  и  старался  облегчить  жизнь  подчинённым  шутками,  байками,  которых  знал  великое  множество.  И  всегда  к  месту,  всегда  со  смыслом,  с  поучением.  «  И  сам  он  был  человек  с  загадкой».  А  загадка  заключалась  в  его  житейской  мудрости,  природном  уме  и  смекалке.  Чего  стоит  его  придумка  поставить  в  строй  козла  вместо  пропавшего  солдата!  Именно  этим  славится  русский  человек – найти  выход  в  любой  ситуации.  И  Коршунов – пример  настоящего  русского  солдата.  Поэтому  он  «на  любви  да  на  славе  ходил  у  солдатской  братии».

Отвага,  граничащая  с  безрассудством,  преданность  идеалам – вот  черты,  характеризующие  героя  сказа  «Аврорин  табачок»  Федю  Шкета.  По  словам  автора,  «отменной  храбрости  и  героизму  парнишко  был.    Отчаянная  голова,  трижды  отпетая!  И  всего-то  ему  в  ту  пору  восемнадцатый  годок  шёл».  Не  боялся  он  у  командира  «дикой»  дивизии  средь  бела  дня  коня  в  тайгу  угнать,  японского  повара  в  кашеварке  привезти,  переодетым  в  тыл  врага  пробраться.  И  всё  это  лихо,  с  озорством  и  куражом.  Даже  попав  в  плен,  зная,  что  пощады  ему  не  будет,  он  дерзко  разговаривал  с  капитаном  контрразведки.  А  силы  ему  придавала  вера  в  победу  революции,  торжество  справедливости.  Поэтому  так  дорога ему  табакерка  с  порохом,  подаренным  моряками  крейсера  «Аврора».  Эта  табакерка  для  Феди - символ  революции,  новой  жизни,  за  которую  он  и  его  товарищи  проливали  кровь.  Вот  почему  Фёдор  готов  был  выкупить  «аврорину  табакерку»  за  любые  деньги  у  белогвардейского  генерала.  Но  в  то  же  время  не  пожалел  он  революционного  пороха  для  простых  моряков  из  других  стран.  Какую  же  гордость  почувствовал  русский  моряк:  «И  поплыл  тот  порох  по  морям  и  океанам  во  все  концы  земли.  Под  всеми  флагами!»

Пожалуй,  самым  пронзительным  является  сказ  «Богиня  в  шинели».  Всё  произведение  построено  на  контрасте.  Это  видно  уже  из  названия,  где  рядом  стоят,  казалось  бы,  несопоставимые  слова.  Богиня – существо  возвышенное,  неземное,  а  шинель – символ  войны  и  связанных  с  ней  страданий.  Далее  этот  контраст  прослеживается  на  протяжении  всего  произведения.

В  отличие  от  других  сказов,  где  образ  солдата  очерчен  достаточно  чётко  и  ясно,  здесь  этот образ  многогранен.

В  начале  повествования,  словно  в  продолжение  темы  предыдущих  сказов,  из  уст рассказчика, демобилизованного  воина  Советской  Армии, звучит  своеобразный  гимн  солдату-сибиряку: «…какой  бы  краешек  русской  земли  ни  пошевелил  враг,  где  бы  ни  посунулся - с  сибиряком  встречи не  миновать.  И  приветит  и  отпотчует!  Там-то  вот,  на  этих  краешках  земли,  и  оставляют  сибирские  воинские  люди  о  себе  памятки».

И  после  столь  возвышенных  слов  о  героизме  сибирских  воинов  вдруг  резко  меняется  время  и  место  действия:  основные  события  происходят  во  время  Великой  Отечественной  войны,  причём  начинается  повествование  с  описания  далеко  не  самого  героического  момента  солдатской  жизни – плена.

Вначале  мы  видим  обобщенный  образ  военнопленных.  Несмотря  на  тяжелейшие  условия,  испытывая  адские  муки  от  непосильной  работы,  голода, истязаний,  «пленная  братия»  не  потеряла  силы  духа  и  находила  в  себе  силы  шутить  и  насмехаться  над  своими  мучителями: «Да  от  весёлого  бога,  знать,  ведёт  своё  племя  русский  солдат.  Чего  не  отдаст  он  за  добрую  усмешку».

И  в  этих  нечеловеческих  условиях  русские  люди  остаются  людьми,  стремясь  к  прекрасному,  доброму,  вечному.  Даже  здесь  душа  просит  тепла.  Поэтому  пленные  принесли  с  болота  журавлика и  подкармливали  его.  Как  же  трогательно  выглядит  их  забота  о  птице  по  сравнению  с  издевательством  фашиста  Карла  над  своим  котом,  которого  он  приучал  пить  самогон,  проверяя,  не  отравлен  ли  напиток.  

Но  наиболее  ярко  душевная  глубина  показана  в  образе  главного  героя  Мамонта  Котова.  Он  изначально  выделялся  из  всех  своей  внешностью: «Стоит  этот  Мамонт  головы  на  полторы  других  повыше,  в  грудях  этак  шириной с  царь-колокол  детинушка,  рыжий-прерыжий  и  конопатый,  как  тетерино  яичко. …Голос  у  парня  такой  тугой,  просторный,  такой  басина.  Говорит  вроде  спокойненько,  а  земля  гул  даёт.  Сам  глазами  улыбается  чуть.  Голубые  они,  доброты  в  них  не  вычерпать».  Таким  мы  представляем  себе  русского  богатыря. И  снова  контраст:  сам  великан,  а  глаза  добрые-предобрые.  Доброта,  неспешность,  терпение – вот  черты,  характерные  для  нашего  человека.  Но  уж  коль  лопнет  терпение – берегись!  Так  и  вышло.  Долго  терпел  Мамонт  издевательства  Карла  и  презрение  товарищей,  которые  считали  его  предателем,  В  какой-то  момент  казалось:  вот-вот,  и  он  действительно  сломается.  Особенно  когда  бывшие  соратники  Мамонта  отказывались  принимать  его  помощь: «Парнишка  один  валялся.  Что  колоду  его  разворотило. …Вот  Мамонт  ему,  этому  парнишке,  и  принёс  один  раз  свёрточек  еды.  Тот  его  и  отспасибовал:  губы  затряслись, побелел  весь  и  еле  словечку  выдавил: «Убери  этот  иудин  корм … от  меня!  Сам  жри,  гад…проданный…»

Вот  так  бывает  в  жизни:  человек  вроде  невелик,  а  силы  внутренней – на  десятерых,  ничем  не  свернуть!  А  бывает  наоборот:  здоровяк,  каких  поискать,  а  слабость  душевная  одолеет,  и  всё  тут.  Но  достаточно  искорки,  чтобы  зажечь  пламя  ярости.  И  Мамонту  помог  случай.  Нашёлся  среди  пленных  человек,  который  смог  разглядеть  дремлющую  силу  богатыря  и  разбудить  её.

А  в  этой  богатырской  груди  дремала  не  только  сила,  но  и  великая  Любовь.  Стоило  Мамонту  среди  грязи,  разрухи,  жестокости  увидеть  античную  статую,  Богиню,  как  зазвенели  тонкие  струны  его  души,  и  необычайная  нежность  наполнила  его  сердце: «Мамонт  даже  чуток  остолбенел.  Такая  теплынь,  такая  тревожная  радость  ему  в  грудь  ударила.  Смотрит,  глаз  не  оторвёт».  Богиня  стала  грезиться  ему  во  сне,  вплетаясь  в  самые  сладостные  видения  о  родной  стороне,  о  самом  святом,  что  жило  в  его  сердце.  Тем  кощунственнее  было  в  его  глазах  осквернение  статуи  фашистами.  Разве  мог  он  оставить  её  в  плену  на  поругание  врагам!  И  солдат,  рискуя  жизнью,  вывез  скульптуру  из  фашистского  плена,  завернул  в  шинель  и  спрятал.  Простой  русский  мужик  из  села  на  Ишиме-реке,  казалось  бы,  откуда  он  мог  разбираться  в  искусстве,  как  мог  увидеть  художественную ценность  скульптуры?  Многие  иностранцы  в  те  времена   считали,  что  высокое  искусство  недоступно  пониманию  русского  человека: «Советским,  дескать,  настоящая  высокая  красота  до  понятия  не  доходит».  

Но  в  том  и  загадка русского  человека,  что  в  нём  сочетается  несочетаемое:  грубая  мужская  сила  и  детская  непосредственность,  жестокость  по  отношению  к  врагам  и  тонкая  душевная  организация.  С  какой  яростью  крушил  дубиной  Мамонт  Котов  своих  врагов  и  с  каким  трепетом  и  нежностью  укутывал  шинелью  свою  Богиню!  В  образе  этой  Богини  солдат  спасал  всё  святое,  что  было  у  него:  родных  и  близких,  свой  народ,  свою  землю  и  не  только.  Не  случайно  после  войны  им,  героически  спасшим  весь  мир  от  фашизма,  воздвигали  памятники: «…статуя  там  такая  была.  Называется  «Сильнее  смерти».  Трое  ребят  под  расстрелом  стоят.  …Замечаете,  что  ни  на  одном  из  них  шинелки  нет?  Это  они,  господа,  Европу  ими  прикрыли.  Серыми…  Русскими…».

Шинель – неотъемлемая  часть  образа  солдата,  но  в  сказе  «Богиня  в  шинели»  эта  деталь  перерастает  в  нечто  большее:  в  символ  защиты,  спасения,  подвига  русского  солдата.

Герой  сказа  « Сибирский  клиент»  Аркаша  Корнилов  внешне - полная  противоположность  Мамонту: «Родился  я  маленьким,  рос  мелконьким,  грудь  что  у  зайчонка,  столько  же  и  силёнки…Оттого  и  рос  я  такой…виноватый.  Неполноценный  вроде.»  Но  сила  духа  этого  маленького  человека  вызывает  восхищение.  Как обрадовался  паренёк,  когда  призвали  его  в  военкомат!  С  каким  мужеством  переносил  он  тяжелейшие  условия,  в  которых находились  солдаты  на  учениях!  Даже  когда  попал  «в  плен»  к  своим,  воспринимал  всё  серьёзно  и  держался  стойко.  Одно  вызывало  его  протест:  не  мог  смириться  с  тем,  что  его  назначили  поваром.  Не  хотел  Аркаша  находиться  в  тылу,  его  мужественное  сердце  рвалось  на  фронт,  на  передовую.  И  сбылась  мечта  солдата:  взяли  его  в  разведку,  отправили  на  Орловско-Курскую  дугу.  Многое  испытал  он  там,  многое  повидал: «Есть  у  русского  неодолимая  от  века  особая  привычка:  рвать  в  беспощадную  минуту  на  себе  рубаху…  Он  и  посейчас  у  меня  в  глазах,  тот  артиллерист  от  пушки  прямой  наводки!  Один  от  всего  расчёта  остался.  Орудие  покалечено.  В  двадцати  метрах - «тигры».  Брызнули  пуговки  с  пыльной  его  гимнастёрки,  разом  же  лопнули  вязки  на нижней,  на  бязевой!  Взнялась,  засияла  потная,  в  грязных  подтёках  грудь,  дохнула  разок.  Гранату  к  ней  прислонил,  невыстреленный  снаряд  обнял  и  -  «помяни  меня,  Родина»…Только  пуговки  от  него  остались!  Их  много  ещё  на  беспощадной  Орловско-Курской  разыщут…Гранате  перед  взрывом  кольцо  надо  выдернуть,  а  русскому – душу  от  пуговок  освободить.  Рванула,  так  чтоб  рванула…»  Так  спокойно,  обыденно  рассказывает  Аркаша  о  подвиге  неизвестного  воина,  наверняка  и  сам,  доведись,  поступил  бы  точно  так  же.  Такое  же  храброе  сердце  билось  в  его  «заячьей»  груди:  «За  выдержку  ордена  Славы  удостоили  и  в  чине  повысили.  Ефрейтором  стали  Аркашку  звать.  Впоследствии  ещё  две  медали.  Не возле  каши  всё-таки…  В  разведке».

Сказ  «Сибирский  клиент»  состоит  из  трёх  частей,  трёх  эпизодов  солдатской  жизни.  Эпизоды  совсем  короткие,  словно  штрихи  к  портрету  русского солдата – обычного  неказистого  мужичка  с  сильным  характером  и  твёрдой  верой  в  Победу.  

Таким  же  мужиком,  оторванным  от  земли,  от  семьи, вырванным  из  крестьянской  жизни  и  брошенным  в  пекло  войны,  является  Ефим  Клёпкин  из  сказа  «Ценный  зверь – кирза».  На  войне,  как  в  другой  жизни,  многое  меняется.  Но  крестьянская  жилка,  мужицкая  основательность  и  здесь  проглядывают: «Любил  он  всё  в  корешке  исследовать,  от  самого  семечка.  Если  землянку  рыть – сначала  стенки  у  окопа  поколупает.  Песок  минует,  на  глинке  остановится.  «Вот  тут  само…Глина,  она  и  против  фугаса,  и  осыпи  такой  не  даёт».  Про  Гитлера  разговор  заведут – интересуется,  почему  тот  мясо  не  ест,  в  какой  вере  родился,  жива  ли  тёща».

Точно  так  же,  как  в  сказе  «Богиня  в  шинели»  шинель  является  не  просто  деталью,  здесь  обычные  стоптанные  кирзовые  сапоги  становятся  самостоятельным   образом,  словно  олицетворяются  рассказчиком: «В ногах  у них  стоял  жёлтый,  как  лихорадка,  чемодан.  На  нём,  тоскливо  свесивши  ушки,  лежали  запроданные  Ефимовы  сапоги».  Да  и  сам  Ефим  Клёпкин  говорит  о  своих  старых  солдатских  сапогах  как  о  друзьях-товарищах,  с  которыми  прошёл  всю  войну: «Чуть-чуть,  братцы-дружки, -  начал  Ефим, - ещё  бы  маленько – и  ушли бы  мои  сапоги  сегодня  за  окиян…За  ситец  были  проданы!  Бегал  я  их  репатрулировать,  из  плену  то  ись  выручать…»  И  почести  эти  сапоги  принимали  вместе  с  ним,  когда  однополчане  стали  качать  солдата: «И  полетел  наш  Ефим  под  немецкие  небеса.  С  уханьем,  с  гиканьем,  на  дюжих  размахах  да  повыше!..Вместе  с  ним  взлетели  -  пара  на  ногах,  пара  в  руках  -  четыре  его  кирзовых  сапога.  Далёконько  эти  сапоги  были  видны!»

Образ  сапог,  отделённый  от  образа  солдата,  тут  же  снова  сливается  с  ним  в  словах  рассказчика: «Так-то  вот  люди  про  свои  сапоги  понимали.  А  теперь  случай  возьмём,  Пауэрса  этого,  с  первого  выстрела…Сверзяйся,  архангел,  отеребливать  будем.  Кто  тут,  думаешь,  наводящим  был?  Она  послужила.  Кирза.»  Кирза  -  это русские  солдаты  в  простых  кирзовых  сапогах,  которые   стояли,  стоят  и  будут  стоять  на  страже  мира  и покоя . 

Не  смог  Ефим  выбросить  стоптанные  сапоги,  когда  пришла  пора  возвращаться  с  фронта.  Где-то в  глубине  души,  быть может,  проснулась  в  нём  крестьянская  жилка:  а  вдруг  сгодятся  ещё  в  хозяйстве?  Не  случайно  он  так  пристально  рассматривал  их: «Оглядит,  на  коленки  складёт  и  задумается.  Снова  голенища  помнёт,  переда  оценит,  по  подушкам  щелчком  пройдётся – опять  задумается.  И  не  выкинул!  Под  койку  поставил».  Было  у  него  сомнение,  было,  может,  и  оставил  бы  их  тут  на  немецкой  земле.  Но  племянник  Егорка  распорядился  ими  по  своему  усмотрению.  И  как  же  взыграла  душа  старого  солдата! Да  ёще  когда  узнал  он,  кому  отдал  Егорка  эти  сапоги!  Может  быть  именно  в  тот  момент  и  понял  Ефим,  насколько дороги  ему  они.  Ведь  это  ниточка,  связывавшая  его  с  прошлым.  Вспомнилась  ему  молодость,  мечта  о  хромовых  сапогах,  вспомнилось,  как  копил  деньги  на  них,  а  отдал  на  подъём  тяжёлой  индустрии  (вот  она,  широта  души  русской -  за  идею  всё  отдаст): «Шёл  бы  я  сейчас  в  хромовые  разобутый,  в  рябенькие  ситчики  разнаряженный,  а  фашист  нас  таких  для  полного  параду  кнутиной  бы  перепоясывал… Почему  и  ценные  они  мне,  кирзовые  мои победители!»  Это  память  о  тяжёлых,  но  героических  днях  войны.  Только  тот,  кто  топал  в  этих  сапогах  по  грязным,  разбитым,  окровавленным  военным  дорогам,  может  понять,  какой  ценой  досталась  Победа.  Разве  могли  сытые,  благодушные  американцы  оценить  это,  глядя  на  сапоги  в  музее?  «Почему  и  погодил  я  их  в  заграничные  музеи  отдавать.  Не  всю  ихнюю  кирзовую  славу  поймут  там,  не  всю  зачтут… Да  ещё,  по  своему  обычаю,  в  насмешки  пойдут.  Русь,  мол,  фанера…куфайка…койка…балалайка…А  нам  это  ни  к  чему».  Гордость  солдата  за  свой  народ,  свою  страну,  свою  историю  не  допускает  насмешек  чужестранцев.  Та  же  гордость  звучит  и  в словах  рассказчика,  старого  ветерана  Льва  Герасимовича, который  так  же  берёг  свои  сапоги  в  надежде, что  они  напомнят  потомкам  о  славных  страницах  истории  России,  о  людях,  живших  в  великую эпоху: «…не будет  большого греха,  если  я  действительно  оставлю  «племю  младому»  поглядеть  да  пощупать,  в  какой  обувке  ихние  прадеды  по  рейхстагу  топтались.  Остальное  на  бронзовой  табличке  можно  вытравить.  Подробности  всякие.  Мол, жил  этот  прадед  в  кирзовый  век.  И  был  он…  чудной  он  человек  был,  между  прочим.  С  бусорью  чуток.  Непостоянный,  суматошливый!  Покуёт,  покуёт – повоюет.  Ситцы  латал,  а  на  ремнях  дыры  прокалывал.  Дарил  любимым  цветы  и  сухари.  Пел  возле  люлек  военные  песни.  Пушного  зверя:  соболя,  выдру,  котика  –  «налетай,  ярмарка!»  продавал,  а  голомехого  «кирзу»  -  ни  за  какие  жемчуга!  Сам  носил».  Вот  она,  загадочная  русская душа!

Таким  непостоянным,  суматошливым,  разудалым  мы  видим  другого  героя  – Жору  Гагая,  племянника  Ефима.  Это  ещё  один  яркий  образ  в  сказе  «Ценный  зверь – кирза».  Если  сам  Ефим – мужик  степенный,  основательный,  во  всём  пытается  дойти  до  самой  сути,  не  терпит  над  собой  насмешек,  то  его  племянник,  балагур  и  весельчак, наоборот,  любит  пофорсить,  привлечь  к  себе внимание  любым  способом.  И  его  колоритная  внешность,  и  необычный  смешок,  за  который  парень  получил  своё  прозвище  Гагай,  и  его  выходки - всё  это  не  нравится  Ефиму,  и он  пытается  всеми  способами  перевоспитать  парня,  чувствуя  ответственность  за  его  судьбу,  хотя  на  самом  деле  шутки  и  проказы  Жоры  беззлобны  и  имеют  одну  цель – повеселить  окружающих.  Именно  такие,  как  Жора,  скрашивали  серые военные  будни  наших  солдат.  Восхищает  их  смекалка,  умение найти  выход  из  любой  ситуации, да  всё  с  фантазией,  с  юмором.  Даже  Ефим  признал  это,  когда  они  пошли  «выручать»  сапоги.  «Без  человека  «с  причудинкой»  жизнь-то,  она,  что  еда  без  приправы.  Ни  соли  тебе  в  ней,  ни  уксусцу.»

Чем-то  напоминает  Гагая  и  Кондрат  Карабаза  из  сказа  «Костя-египтянин».  Тоже  человек  с  «причудинкой» - шустрый, любопытный,  смекалистый,  всё  ищет,  где  бы  чего  раздобыть.  То  гуся  принесёт,  то  на  цистерне  со  спиртом  его  поймают.  И  на  каждый  случай  у  него  своё  оправдание,  своя  история  имеется: «Другому  бы  за  такие  проделки  с  гауптвахты  не  вылезать,  а  то  и  со  штрафной  ротой  знакомство  свести – он  же  словесностью  отойдёт.  Такой  вьюн,  такая  проныра…»

Как  разудалый  Жора  и  степенный  Ефим  непохожи  друг  на  друга,  так и  в  сказе  «Костя-египтянин»  полной  противоположностью  Кондрату  является  его  дружок  Костя.  Если  Кондрат  шустрый,  росточка  небольшого,  за  что  прозвали  его  сыном  полка,  то  Костя,  наоборот,  большой,  сильный,  неторопливый:  «Шагают…Медведь  с  горностайкой… У  сына  полка  разговор – щебеток,  словно  бисером  нижется,  а  у  Кости  с  перемогой,  неспешно,  вроде  по-пластунски  ползёт.  Оттого  и  немногоречив – лишний  раз  улыбнётся  лучше.  Силушка  изо  всех  швов  выпирает.  Правую  руку  на  локоть  поставит – иным  двоим  не  сломить».  Такие  разные,  непохожие,  они  тянутся  друг  к  другу,  ведь  на  фронте  дружба  помогала  выжить.  Так  разве  мог  спокойно  смотреть  Костя,  как  обижают  его  дружка?  Обострённое  чувство  справедливости  заставило  Костю  встать  на  защиту  Кондрата.  Ведь  не  просто  товарища  защищал,  он  защищал  более  слабого: «Оно ещё  с  богатырских  времён  запримечено:  нет  сильному  большего  постыжения,  как  если   на  его  глазах  слабых-маленьких бьют.  Совесть  его  угрызает  нейтрально  при  этом  присутствовать.  Хоть  в  чистом  поле  такое  случись, хоть  на  вечёрках,  хоть  на  уличном  происшествии». То  же  чувство  справедливости  бросило  вперёд на  защиту  «угнетённого  негра»  и  самого  Кондрата. А  потом,  в  тюрьме,  понимая,  что  Костя  пострадал  из-за  него,  как  наивно  пытался  Кондрат  выгородить  друга!  За  слабого,  обиженного  заступиться – не  задумываясь,  а  как  себя  оправдать  перед  трибуналом – и  двух  слов  связать  не  могут:  не  привыкли  словом,  привыкли  делом  доказывать.  Не  могли  поступить  иначе  по  всем  человеческим законам.  Это  понимали  и  их  друзья–однополчане,  поэтому  и  пришли  поддержать  арестованных.  В любой  беде  солдатское  братство  помогает  выстоять.    Услышали  братский  клич: «Ещё  не  все  танкисты  погорели!!» - и  выше  головы,  выше  свои  чёрные  шлемы  два  арестанта.  

Выдюжили,  выстояли,  но  обида  осталась.  Обида  и  злость  на  американца,  из-за  которого  случился  такой  поворот  в  их  судьбе,  вспыхнули  с  новой  силой,  когда  Костя  услышал,  что  Египет  стал  жертвой  агрессии  англо-французов.  Для  него  этот  американец  олицетворял  всех  агрессоров.  Но  чувство  справедливости,  ответственности  за  всё,  происходящее  в  мире,  возобладало  над  личной  обидой  и  желанием  отомстить: «Потом – дивно!  «Английский  зятёк»  измельчал,  уничтожился,  как-то  сникчемнился,  Египет  завоссиял,  побиваемый… Одно  нестерпимо – малых  бьют.  Малым  с  колен  привстать  не  дают».

И  решил  Костя  помочь  египтянам  в  борьбе  с  агрессором.  А  уж  коли  решил  что  солдат – так  тому  и  быть.  Ни  перед  чем  не  остановится,  ничего  не  пожалеет  ради  идеи,  особенно  собственного  благополучия.  Если  символом  такого  благополучия   для  Ефима  Клёпкина  были  хромовые  сапоги,  которыми  он  пожертвовал  ради  тяжёлой  индустрии;  то  для  Кости  это  был  дорогой  полушубок,  который  он,  не  задумываясь,  продал  в  споре,  собираясь  ехать  в  Египет. 

 Не  сразу,  спустя  долгое  время  сбылась  его  мечта.  Попал  он  в  далёкую  страну.  Там  и  погиб,  до  последней  минуты  оставаясь  самим  собой,  спасая  беззащитного  египетского  мальчика.

Но  не  закончилась  на  том  слава  героя.  Продолжился  он в  своих детях,  в  сыновьях  Кондратия,  одного  из  которых  назвали  Костенькой.  И  вышли  они  на  парад  в  честь  Великой  Победы.  На  смену  старым  солдатам  приходят  молодые,  и  пока  в  них,  молодых,  живёт  память,  не  прервётся  жизнь  на  земле.  «Бессмертье  должно  быть!! – приветствовал  пополнение  старый  Карабаза.»

В  один  ряд с  Жорой  Гагаем  и  Кондратом  можно  поставить  и  Афоню  из  сказа  «Память»: «Младочёртом  глядит  с  фотографии.  Левый  ус,  как  всегда,  в  развихренье,  в  распыл  мелки  бесы  раздёрнули,  правый,  бдительный,  тоже  проказу  и  шустрость  таит  для  предбудущей  шкоды…  Приключенчецкой  жил  мужичок».  Артист,  гармонист,  весельчак,  он  и  в  мирное  время  придумывать  был  мастак,  и  на  фронте  смекалка  его выручала.  Не  унывал  Афоня  никогда.  Но  за  весельем  и  шутками  прятал  солдат  тоску  по  родимой  сторонушке,  по  любимой  жене,  боль  за  поруганную  врагом  землю.  Незримой  нитью  связан  он  с  этой  землёй,  со  своими  предками.  Силу  и  веру  даёт  эта  связь: «…и  в  этот  победный  момент  по  усталому  нашему  войску,  под  дыхание  полкам  и  под  самое  сердце  дивизиям  ударили  киевские  колокола.  …Возвысилась,  взреяла  грудь,  заселили  её  сокола  и  орлы  медногласые, закогтились  в  душу  мою  и  высоко,  и  чутко,  и  зорко  понесли  её  над  большим  и  великим  понятием – Родина.  И  уж  мнилось,  сплавлялось – шагаю  по  Киеву  вовсе  не  я,  малорослый  Афонька-опупышек,  а  шагает  вся  рода  моя  до  колен  Святославовых,  целовавшая  меч  у  Отечества,  коням  ратным  храп  пенный  подолом  рубахи  своей  утирающая.  Реют,  реют  над  нашими  ранами,  над  небрито-немытыми  ротами  орлы  медногласые – Победу  поют!  Победу  поют!  Славой  венчают!..Плакал  я,  Донюшка…Душа  отощала  и  сделалась  странно-приимчивая…»  Тот  колокольный  звон,  который  сотни  лет  поднимал  русский  народ  на  защиту  своей  земли,  пробудил  в  душе  солдата  чувство  причастности  к  её  истории,  гордость  за  то,  что не  осрамил  предков  своих.  

Тема  памяти  красной  нитью  проходит  через  все  «Солдатские  сказы».  В  сказе  «Порченые  солдаты»  она  сравнивается  с  зеркальцем: «А  она,  хоть  и  старая,  память-то  моя,  да  не  вовсе проржавела.  Есть  там  такие  уголочки,  где  прожитое  ровно  зеркальцем  отражается».  Сказ  «Богиня  в  шинели»  заканчивается  размышлением  рассказчика: «А  на  краешках  земли  нашей  народная  память  по  жемчужинке,  по  алмазинке  выискивает  дорогие  слова,  которые  как  цветы  бы  пахли,  как  ордена  бы  сверкали  на  богатырской  груди  русского  солдата...»  И  для  Аркаши  Корнилова  из  «Сибирского  клиента»,  и  для  Льва  Герасимовича  из  сказа  «Ценный  зверь – кирза»  важно,  чтобы  внуки  и правнуки  помнили  о  героических  днях,  о  дедах,  которые  жизни  не  жалели  во  имя  Победы.  С  этой  целью  один  сохранил  сбритые  усы,  другой – кирзовые  сапоги.  А  Кондрат  Карабаза  назвал  одного  из  своих  сыновей  в  честь  погибшего  друга: «Бессмертье  должно  быть…»  

Последний  из  «Солдатских  сказов»  так  и  называется: «Память».  И  снова:  память – зеркальце…Память – боль…Боль  в  душе   жены,  матери,  потерявшей  мужа  и  сына – самых  дорогих  людей.  С  каким  трепетом  и  нежностью  она  бережёт  всё,  что  от  них  осталось,  всё,  к  чему  прикасались  их  руки: «Во  спасение  их  памяти,  их  следа,  их  земной  всеподлинности: «А  были  же!  Были  они  рождены!  И  дышали,  и  жили!  И  кололи дрова…Вот  их  дрова». Тридцать  два  года  ведёт  она  безответный  разговор  с  фотографией  мужа,  с  дровами,  с  табачком,  перечитывает  фронтовые  треугольнички.  Тридцать  два  года... «Ни  любым  табаком,  ни  наполненной  чарой  вина  не  воззвать,  не  поднять  их  из  братской  могилы.  Обнялись  там  высокие,  светлые  русичи,  онемели,  слеглись,  как  ложатся  в  горнила  штыки,  им  звание – России  Старшины  Бессмертные».

 «Как  из  жизни  человека  немыслимо  высечь,  выбросить  хотя  бы  один  прожитый  день,  не  то,  что  год,  потому  что  он – прожит,  его  ни  переписать,  ни  переиначить,  так  нельзя  вырубить  из  нашей  истории  прожитого  нами.  Всё  в  нём  и  дорого,  и  важно,  и  неповторимо.  Оттого  и  живут  и  здравствуют  книги,  в  том  числе  и  ермаковские,  являющиеся  художественным  отображением  этого  прожитого,  крохотного  отрезочка  прошлого,  без  которого  нет  настоящего,  а  стало  быть,  и  будущего».   [3;с. 70.] 

Главный герой проанализированных сказов И. Ермакова – это солдат с очень правильным представлением о жизни и восприятием ее, в котором на войне не притупились, а, наоборот, до предела обострились все истинно добрые, истинно человеческие чувства. Солдат, что через кровь и муки, через окопную грязь, через смерти товарищей, через ужасы, пройденные им, из чадного огня войны вынес свою душу не замутненной, а просветленной.

Создавая такой образ солдата, И. Ермаков использует различные приемы создания художественного образа человека. В первую очередь это портретные характеристики героя, которые не только дают возможность представить героя, но и увидеть авторское отношение к нему. «Стоит  этот  Мамонт  головы  на  полторы  других  повыше,  в  грудях  этак  шириной с  царь-колокол  детинушка,  рыжий-прерыжий  и  конопатый,  как  тетерино  яичко. …Голос  у  парня  такой  тугой,  просторный,  такой  басина.  Говорит  вроде  спокойненько,  а  земля  гул  даёт.  Сам  глазами  улыбается  чуть.  Голубые  они,  доброты  в  них  не  вычерпать».

Очень часто автор в деталях воссоздает чувства, мысли, побуждения – внутренний мир персонажа. Так, увидев статую, «Мамонт  даже  чуток  остолбенел.  Такая  теплынь,  такая  тревожная  радость  ему  в  грудь  ударила.  Смотрит,  глаз  не  оторвёт». И сразу становится понятно, почему Мамонт не может оставить ее у немцев.

Характер солдата раскрывается в поступках, в отношении к другим людям, в описании его чувств, в его речи.

Образ солдата помогают раскрыть характеристики, которые ему дают другие действующие лица, сопоставление с другими действующими лицами или противопоставление им.

Важную роль в создании образа солдата играет описание природы, которое помогает лучше понять мысли и чувства персонажа.

Еще один важный прием создания образа солдата – это художественная деталь. Кирзовые сапоги и шинель в сказах И. Ермакова выступают не только как вещи, характеризующие героя и показывающие, что он солдат, а и как детали-символы. Сапоги – ниточка, связывающая Ефима с прошлым, с войной, с пережитым на войне и после нее. Шинель - символ  защиты,  спасения,  подвига  русского  солдата.

   




Заключение

Иван  Михайлович  Ермаков  называет  свои  произведения  сказами.  «Жанр  сказа,  введённый  в  советскую  литературу  П.П.Бажовым,  живёт и  развивается… И.Ермаков…называет  себя  учеником  П.Бажова,  впрочем,  оговариваясь: «Только  в  языке  и  форме  сказа».  Однако  такое  «только» - не  так  уж  мало.  Как  и  у  Бажова,  сказы  Ермакова – это  короткие,  в  размерах  рассказа,  повествования  о  том,  что  было,  ведущиеся  от  первого  лица,  с  характернейшей  «разговорной»  манерой  и  широким  творческим  использованием  фольклора.  Рассказчики – люди  физического  труда  и  обязательно – художники,  поэты  по  натуре.  В  сказах  широко  представлены  элементы  местных  говоров.  Наконец,  может  быть,  важнейшая  особенность  сказов  Бажова  и  Ермакова – общность  или  близость  идейных  позиций  автора  и  рассказчика.

Таким  образом,  сказ  Ермакова – «бажовский»  жанр.Главный герой проанализированных сказов И. Ермакова – это солдат с очень правильным представлением о жизни и восприятием ее, в котором на войне не притупились, а, наоборот, до предела обострились все истинно добрые, истинно человеческие чувства. Солдат, что через кровь и муки, через окопную грязь, через смерти товарищей, через ужасы, пройденные им, из чадного огня войны вынес свою душу не замутненной, а просветленной.

Создавая такой образ солдата, И. Ермаков использует различные приемы создания художественного образа человека. В первую очередь это портретные характеристики героя, которые не только дают возможность представить героя, но и увидеть авторское отношение к нему. 

Очень часто автор в деталях воссоздает чувства, мысли, побуждения – внутренний мир персонажа.

Характер солдата раскрывается в поступках, в отношении к другим людям, в описании его чувств, в его речи.

Образ солдата помогают раскрыть характеристики, которые ему дают другие действующие лица, сопоставление с другими действующими лицами или противопоставление им.

Важную роль в создании образа солдата играет описание природы, которое помогает лучше понять мысли и чувства персонажа.

Еще один важный прием создания образа солдата – это художественная деталь. Кирзовые сапоги и шинель в сказах И. Ермакова выступают не только как вещи, характеризующие героя и показывающие, что он солдат, а и как детали-символы. Сапоги – ниточка, связывающая Ефима с прошлым, с войной, с пережитым на войне и после нее. Шинель - символ  защиты,  спасения,  подвига  русского  солдата. 

Данная работа может быть использована как при проведении уроков по литературному краеведению (в ней проанализировано 7 сказов И. Ермакова),  так и во внеклассной работе по литературе. Также она будет интересна тем, кто любит сказы И. Ермакова. 

Анализ заглавий сказов, формулы которых заключают основную интригу сюжетов, принципы создания героического характера в литературе, сохранившей глубокую связь с фольклорной традицией – вот перспективы дальнейшей работы над темой.
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